CARATTERISTICHE DIMENSIONALI SLIM UP

BASI ED ELEMENTI A TERRA, IN APPOGGIO O SOSPESI | FREE-STANDING, SUPPORTED OR SUSPENDED BASES AND ELEMENTS

- Le basi e gli elementi a terra sono forniti di piedini regolabili H.16.

- Specificare nell’'ordine se posizionati a terra, in appoggio o sospesi.

- Aggiungere sempre il top.

- The free-standing bases and elements will be supplied with adjustable feet H.16.
- In the order, specify whether positioned free-standing, supported or suspended.
- Always add the top.
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20 mm Adjusting hanger for
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Piedini / Feet 16 mm Piedini / Feet 10 mm

/N.B: L'interno del mobile con frontale & in materico abbinato per le finiture rovere termotrattato e nodi, in laccato opaco in tinta per i laccati, le
¢ superfici UP e per le essenze rovere gesso, visone, cenere e castoro.

ATTENTION: The interior of the cabinet with a front has a matching textured finish for the heattreated oak and oak knots finishes and matching
matte lacquer for lacquers, UP surfaces, in addition to oak gesso, oak visone, oak cenere and oak castoro woods.

CASSETTI E CESTONI | DRAWERS AND DEEP DRAWERS

- Per basi ed elementi di larghezza superiore a 960 le scocche cassefto sono divise. - | cassetti / cestoni sono dotati di guide ad estrazione par-
ziale; a richiesta e solo per P. 484, disponibili con maggiorazione guide ad estrazione totale (vedi pag. 117).

- For bases and elements wider than 960, the drawer bodies are divided. - Drawers / deep drawers are equipped with partial pull-out guides; on
request and only for D. 484, total pull-out guides are available with a surcharge (see page 117).
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CARATTERISTICHE DIMENSIONALI SLIM UP

BASI A TERRA, IN APPOGGIO O SOSPESE | FREE-STANDING, SUPPORTED OR SUSPENDED BASES

Braccetto a filo, solo con apertura
verso il basso e con maniglia
Wire hinge with a downwards

Top

opening only and a handle
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1 L. 1600 - frontale diviso / divided front Lid support with piston
1 L. 1920 - frontale diviso / divided front
1 L. 1920 - frontale diviso / divided front

ELEMENTI A TERRA, IN APPOGGIO O SOSPESI | FREE-STANDING, SUPPORTED OR SUSPENDED ELEMENTS
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CARATTERISTICHE DIMENSIONALI SLIM UP

PENSILI ANTA BATTENTE A TERRA O SOSPESI | FREE-STANDING OR SUSPENDED HINGED-DOOR WALL UNITS

- Gli elementi a terra saranno forniti di piedini regolabili H.16.

- Top Sp.15 su richiesta.

- Nei pensili P. 384, per evitare il ribaltamento, si consiglia il fissaggio a muro anche quando I'elemento viene appoggiato a terra.
- The free-standing elements will be supplied with adjustable feet H.16.

- Top Th.15 only on request.

- For wall units d. 384, in order fo prevent capsizing, we recommend the fastening on the wall, even in case of a free-standing element positioned on the floor.

Attaccaglia regolabile

per fissaggio a muro

solo nella P. 384 / Attaccaglia regolabile

Adjusting hanger for per fissaggio a muro /
384 - 480 fastening to the wall 384 - 480 Adjusting hanger for

l Top 15 mm fastening to the wall

Frontale /
Front part —|
20 mm

Frontale /
Front part
20 mm

- —

Piedini /
Feet 16 mm

/N.B: L'interno del mobile e del vano a giorno & in materico abbinato per le finiture rovere termotrattato e nodi, in laccato opaco in tinta per i lac-
¢ cati, le superfici UP e per le essenze rovere gesso, visone, cenere e castoro.

ATTENTION: The interior of the cabinet with a front has a matching textured finish for the heatireated oak and oak knots finishes and matching
matte lacquer for lacquers, UP surfaces, in addition to oak gesso, oak visone, oak cenere and oak castoro woods.

RIBALTE PENSILI | FLAP-DOOR WALL UNITS

- Top Sp.15 su richiesta.
- Top Th.15 only on request.

Attaccaglia regolabile

per fissaggio a muro /
384480 Adjusting hanger for
l Top 15 mm fastening to the wall
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Frontale /
Front part
20 mm

Braccetto a filo, solo con apertura
verso il basso e con maniglia

Wire hinge with a downwards

opening only and a handle
—=
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CARATTERISTICHE DIMENSIONALI SLIM UP

ves marked by *.

1 H. 1600
1 H. 1920

1 H. 1280

384 -480

PENSILI ANTA BATTENTE A TERRA O SOSPESI | FREE-STANDING OR SUSPENDED HINGED-DOOR WALL UNITS

- | pensili hanno tutti i ripiani interni vetro ad eccezione di quelli con due ante che hanno ripiani vetro e ripiani fissi in legno indicati con *.
- All the wall units are provided with internal glass shelves, except for those with 2 doors, which are supplied with glass and fixed wooden shel-
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